Die Wormser Buchdruckereien im
XVI Jahrhundert.

I. Peter Schoeffer der Jiingere 1512 —1529,
1. Biographie.

Peter Schoeffer der Jiingere oder II, Sohn des Peter Schoeffer
des Aelteren oder I. und der Christine Fust, war mit einiger Wahr-
scheinlichkeit um 1460 zu Mainz gehoren.!) Er scheint ausser seiner
Ausbildung als Buchdruck -Verleger und Formschneider gelehrte Bildung
namentlich in der Musik erhalten zun haben. Ein Geschiift als Buch-
druckverleger hatte er um 1509 zu Mainz im Hause zum Korb be-
griindet und fithrte dasselbe bis 1523 fort.2) Ums Jahr 1512 begriin-
dete er ein zweites Geschiift zu Worms. Dieser Schritt war vom
geschiiftlichen Standpunkte aus keineswegs verfehlt, sondern versprach
reichlichen Gewinn. Worms war eine bliihende Stadt um diese Zeit,
besass aber noch keinen ansiissigen Buchdrucker. Die Veriffentlichungen
des Reichskammergerichts, des Clerus und der stidtischen Behorden
waren bisher in Mainz und Speier gedruckt worden. Die Zuwendung
solcher Verlagswerke in ihvem von vornherein gesicherten Absatz an
einen in der Stadt selbst wohnenden Drucker und Verleger war nicht
allein fiir die Auftraggeber bequemer, sondern auch durch den Wegfall
der Geschiiftsreisen und des Transports der fertigen Biicher wesentlich
billiger. In dieser Hinsicht stand demnach eine reiche periodisch

1) vgl. meine Arbeit: Die Buchdruckerfamilie Schoeffer (im neunten Bei-
heft zum Centralblatt fiir Bibliothekswesen 1892) S. 118 —172. — Ueber Peter
Schoeffer handeln: Gedenkbuch der Gutenbergfeier. Mainz 1887. S. 6 (nicht
ganz correcte Angaben). — Klemm, beschreibender Katalog S. 54 —55. —
Catalogue de la bibliothéque de F.J. Fétis acquisé par 'état Belge. Bruxelles
libr. C. Muquardt ete. 1877. 8° 8. 208 (iiber Musikdrucke P. Schoeffers). —
Merkwiirdigkeiten der Zapfischen Bibliothek 11, 374. — von der Linde, Ge-
schichte der Buchdruckerkunst I, 48. — Dibdin, the bibliographical decameron.
London 1817. 8¢, 11, 10. — Kapp, Geschichte des deutschen Buchhandels I, 77.
— Archiv fiir Geschichte des deutsehen Buchhandels 1V, 30, V, 310. — Faul-
mann, illustrirte Geschichte der Buchdruckerkunst. Wien 1882. S. 253, 209,
327, 330. — Schaab, Geschichte der Erfindung der Buchdruckerkunst II, 76.
— Wetter, Geschichte der Erfindung der Buchdrnckerkunst S. 507.

2) vgl. Roth, Buchdruckerfamilie Schoeffer S. 123 —130.
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2 I. Peter Schoeffer der Jiingere 1512— 1529,

fliessende Einnahmequelle in Aussicht. Die Lage der Stadt Worms
war um diese Zeit sonsthin bei aller Bliithe des Handels und der
Gewerbe eine politisch beunruhigte. Im Jahre 1512, ein Jahr nach
Schoeffers Niederlassung zu Worms brach der alte Streit zwischen dem
Bischof und dem Magistrat zn Worms wegen Anspriichen des Magistrats
auf die Unabhiingigkeit der Stadt vom Bischofe aunfs Neue aus. In
den Jahren 1513 — 1514 erregten die Ziinfte, jedenfalls beeinflusst
von dem Bischofe und dessen Anhingern, unter Fithrung des Jacob
Woensam zwei Aufstinde gegen die Geschlechter und den Rath der
Stadt Worms, Kaiser Max I. schlichtete bei seiner Anwesenheit zu
Worms die Sache, der zweite Aufstand ward von dem Landvogt des
untern Elsasses, dem Jacob von Morsberg, welcher dem Rathe zu Hilfe
kam, gediimpft. Einer der damals Geiichteten, der Notar des Wormser
Bischofs, mit Namen Balthasar Schloer, hatte Forderungen an Wormser
Einwohner und trat seine Rechte an den thatenlustigen Franz von
Sickingen ab. Dieser ergriff die Gelegenheit, nahm zwischen 1515
bis 1518 Wormser Biirger gefangen, hinderte Handel und Wandel zu
Wasser und zu Land, beeinfriichtigte den Besuch der Messen, ver-
wiistete das Stadtgebiet, trieb die Heerden der Stadf weg und schii-
digte die Stadt in jeder Beziehung, bis Kaiser Max I. 1518 einen
Vergleich zu Stande brachte.!) Zu diesen Unruhen kam der bis vor
diec Mauern von Worms gedrungene Bauernkrieg 1525.2) Unter solehen
Umstiinden lag der Handel inshesondere aber die Thitigkeit der Presse
Schoeffers zeitweise brach. Abgesehen von miglichen Verlusten der
meisten Wormser Drucke dieser Zeit lieferte Peter Schoeffer von 1512
bis 1525 nur wenige Erzeugnisse. Auch mif den amtlichen Drucken
des Reichskammergerichts, des Clerns und der stiidtischen Behirden
sah es um diese Zeit fiir Schoeffers Geschiift schlecht ans. Kein ein-
ziger Druck dieser Art ist aus Schoeffers Presse bekannt. Die Ver-
offentlichungen des Reichskammergerichts wurden nach wie vor in
Mainz bei Johann Schoeffer oder anderwiirts gedruckt. Das Wormser
Domeapitel liess fiir die nicht allzu grosse mithin auch nicht solcher
Biicher ifter bediirftige Dicezese eine Agende 0.J.%) und das Wormser
Missale 1522 drucken, der Hersteller dieser Drucke war aber Pefer

1) Becker, Beitriige zur Geschichte der Frei- und Reichsstadt Worms.
Worms 1880. Quarto. S.30—31.

2) Ebendaselbst S. 38.

3) Agenda sed'm riti 7 ordi | ng ecclesie wormaciensis. | Rothdruck in
Missaltype.

Am Ende: Finit feliciter agenda sed'm morem ecclesie wormaciensis . |

Quarto, mit den Signaturen a—iv.

Mainz Stadtbibliothek (zwei Exemplare).

vgl. Roth, Buchdruckerfamilie Schoeffer, 8. 155.

Jedenfalls ist auch das: Diurnale qua: | (}ragesimule sed'm ordinem ecele- |
sie Wormatiensis, | Holzsehnitt Wappen Worms Stift und v. Dalberg . | 12 Blitter
in der Vaticana zu Rom ein Erzeugniss Drachs. vgl. Falk im Centralblatt f.
Bibliothekswesen 1889, S. 561 (olne Formatangabe und Fesstellung des Druek-
orts und Jahrs).




1. Biographie. 3

Drach zu Speier, welcher in der Stadt wohnte und jedenfalls auch Ein-
fluss bei dem Clerns besass, zudem das Geschiift fiir Herstellung litur-
gischer Drucke einen grossen Ruf besass. Auch hier hatte somit Peter
Schoeffer nur das Nachsehen. Drucke fiir Wormser Behirden sind
aus Schoeffers Presse nicht bekannt, wohl aber liess der Rath eine
Auflage der Wormser Reformation bei Peter Drach in Speier drucken. 1)
Ob man Peter Schoeffer seitens des Clerus nicht fiir kirchlich denkend
genug ansah, und ihn seitens des Raths nicht fiir amtlich hielt, wissen
wir jetzt nicht mehr, miglich ist aber Beides. So sah sich Peter
Schoeffer bis zum Jahre 1527 auf das beschriinkt, das ihm der Ver-
kehr mit Gelehrten bot und diese Thiitigkeit ist keine bedentende.
Riithselhaft erscheint freilich, warum derselbe zu Mainz und Worms
zugleich druckte, an beiden Orten das Geschiift nur miihsam aufrecht
erhielt, manchen Verlagsartikel nur zu Worms, den andern in Mainz
erscheinen liess. Die Annahme, dass Schoeffer sich nur des Druckorts
Worms oder Mainz bediente, um an beiden Pliitzen thiitiz zu scheinen,
michte ich jedoch zuriickweisen, da das Bestehen des Geschifts zn
Worms bis 1529 nachzaweisen ist. Bin weiterer Missstand lag in der
Zeit selbst. Die Reformationsliteratur beherrschte seit 1521 den Markt,
beschiiftigte die Gemiither und dringte den wissenschaftlichen Verlag
einigermassen zuriick oder wies diesen Verlagszweig grossen Firmen
zu, die auch mit Schaden zeitweise arbeiten konnten. Diese Richtung
des Verlags der Reformationsschriften war in den Rheinlanden wegen
deren Hinneigung zum Katholicismus schwach entwickelt und konnte
selbst einem Verleger derselben kein Material zur Thiitigkeit bieten,
da die Wittenberger, Leipziger und Zwickauer Pressen fiir den néithigen
Lesestoff sorgten. Schoeffer nahm daher an dieser Art Literatur nur
mit zwei Druckwerken Antheil, indem er die von einem Herren von
Isenburg und H. Schleicherszhiver verfassten Schriften iiber die damals
brennende Frage vom Glauben und den guten Werken lieferte, Einigen
. Abtrag that ihm auch das periodische Auftreten des Buchdruckers
Hans von Erfurt zn Worms 1520 — 1521.

Dagegen erdffnete sich fiir Schoeffers Wirken seit 1527 eine andere
wichtige Quelle. Kurz nach Luthers Auftreten auf dem Wormser
Reichstage 1521 hatte sich eine kleine Gemeinde Protestanten in Worms
gebildet, die insgeheim zwei Prediger, den Maurus und Friedrich Baur,
besassen.?) Mit mehr Bestimmtheit traten bereits die Prediger Ulrich
Preu und Johann Freiherr aunf, als seit 1525 von dem Bischofe be-
willigh worden, dass das Evangelium in allen Pfarrkirehen lauter, klar
und ohpe Zusatz gepredigt werden solle. Mit diesen Predigern hatten
sich anch solche der Wiedertiufer in Worms einzufiihren gewusst :
Jacob Kauntz aus Grossbockenheim, Ludwig Hiitzer, Hans Denk und
Rinck. Heimlich verbreiteten diese ihre Lehre, welche bei Katholiken
wie Protestanten gleich verhasst war und tauften gegen 25 Personen

1) vgl. Roth, Buchdruckerfamilie Schoeffer S. 138. P
2) Becker, Beitriige zur Geschichte der Stadt Worms S. 33 £
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4 1. Peter Schoeffer der Jiingere 1512 — 1529,

in der Gegend von Worms im Alter von 25—65 Jahren.!) Als sie
sich hinlinglich gefestigt glaubten, fingen sie mit den Predigern der
Lutheraner Hindel an, schlugen auf Pfingsten 1527 an der Prediger-
kirche die Grundsitze ihrer Lehren an, wogegen Pren und Freiherr
andere Sitze anschlugen und ihre Lehre als die richtige vertheidigten.
Diese Entgegnung erschien auch im Drucke: Sieben Artikel zu Worms
von Jacob Kautzen angeschlagen und gepredigt. Verworfen und wider-
legt mit Schriften und Ursachen, auf zwen weg, Anno MDXXVII?)
und ist vielleicht ein Erzengniss der Presse Peter Schoeffers. Der
Wormser Rath warnte die wiedertiinferischen Prediger Kautz, Hilarius
und deren Anhiinger Melchior Hoffmann ihre hauptsiichlichste Stiitze,
schritt alsbald schiirfer ein und befahl dem Iloffmann, die Stadt zu
verlassen, bald darauf mussten auch die Andern weichen., Kautz zog
nach Miihren, Denk nach Basel, Rinck nach Holland. %) Mit den Wieder-

tiufern selbst hatte der Rath noch mehrere Jahre viel zu schaffen,

verfuhr aber milde, Einige wurden mit Freiheitsstrafen bestraft, Andere
traf Verbannung aus der Stadt. Die Wiedertiufer hatten sich 1529
meistentheils aus Worms wieder entfernt oder hingen nur insgeheim
ihrer Lehre an.4) Auch die lutherischen Prediger verliessen nach und
nach Worms, der Rath fiihrte den Protestantismus zwar ein, sah sich
aber nach einem gemissigten Prediger um und stellte einen solchen
in der Person des damals noch unverheiratheten und somit weniger
Anstoss erregenden BElsiissers Leonhard Brunner an (1527).9)

Mitten in dieser Bewegung sich anfeindender Lutheraner und
Wiedertiufer stand Peter Schoeffer auf Seifen der Letzteren und ver-
dankte diesem Verhiiltnisse von 1527 an den weitaus grossten Theil
seiner Wormser Druckerzeugnisse. Seit 1524 befand sich Schoeffer
mit seinem Verlag auf der Seite Derjenigen, welche der Reformation
und deren Spaltungen das Wort redeten. Sein ganzer Verlag beweist

1) Der Katholik. Jahrgang 1882, Heft I, S. 626.

2) Becker a.a. 0. S.41— 42,

3; Becker a.a. 0. 8. 46. Ueber die Sache auch Tagebuch des Canonicus
Wolfgang Kinigstein am Liebfrauenstift zu Frankfurt a. Main. ed. Steitz. Frank-
furt a. M. 1876. S. 119, — Demmnach wurden auch damals die lutherischen Pre-
diger der Stadt verwiesen, was nur von der Abneigung des Volkes und Raths
%egen die Verheiratheten derselben gelten mag. vgl. auch Theologische Stu-
dien und Kritiken. 1858, S. 839.

4) Becker a.a.0. S.47.

5) Becker a.a. 0. S.50. Leonhard Brunner ist Verfasser der Concordanz
zir Wormser Bibel 1529, des Wormser Katechismns 1543 und des: Exempel-
bueh von wunderbarlichen Geschichten . Durch Leonhard Brunner Praedicant zn
Wormbs verteutscht. Strassburg Jacob Cammerlander von Mentz. 1535. folio.
110 Blitter, eine Uebersetzung des M. Antonii Sabelliei exemplorum libri X.
(ed. Beatus Rhenanus). vgl. Centralblatt fiir Bibliothekswesen I11 (1886), 8. 274,

Er soll auch an der Wormser Bibel mitgearbeitet haben, was jedenfalls
nur von der Concordanz derselben zu verstehen.

Er kam auf Caspar Hedio’s und Wolf Capito’s Empfehlung nach Worms,
verlor durch die Einfilhrung des Interims (1548) seine Stellung und zog nach
Strassburg, Er starb hochbetagt zu Landau am 20. December 1558, vgl. Becker
a. 8. 0. S, 58—59.

-



1. Biographie. 5

dieses zur Geniige. Er stand ausserdem mit dem Capellmeister Johann
Walther, einem ausgesprochenen Lutheraner, dem iibergetretenen Car-
thituser Otto Brunfels, dem Sebastian Miinster und Anderen in Be-
ziehungen, die jedenfalls mehr als blosse Geschiiftsrichtung sind. Noch
klarer spricht sich seine Hinneigung zn der Reformation durch sein
Verhiiltniss zu den Wiedertiufern aus. Er ist mit Othmar in Augsburg
und Froschouer in Ziirich der Verleger einer Reihe geistiger Erzeung-
nisse der Wiedertiiufer geworden; ob er Wiedertiiufer der Glaubens-
lehre nach war, steht nicht fest, ist aber nicht unwahrscheinlich. Der
Eifer fiir die Sache der Wiedertiinfer lisst dieses schliessen. Niithere
Beziehungen zu den Wiedertinfern sind aus Peter Schoeffers Leben
nicht vorhanden und fehlen hieriiber alle Materialien. Schoeffer war
fiir den Druek der Schriften der Wiedertinfer Hitzer und Denk eine
Hauptstiitze und verdankte derselben jedenfalls auch eine nicht zu
unterschiitzende Einnahmequelle. Dieses Verhiiltniss macht sein Auf-
freten zu Worms interessant und sichert ihm in der Geschichte der
Wiedertinfer sowie der protestantischen Bibeliibersetzung einen blei-
benden Ruf. Als sich die Wiedertinfergemeinde zu Worms durch
Vertreibung ihrer Prediger und hauptsiichlichsten Anhiinger um 1529
stark gelichtet hatte und der Rest niir insgeheim sein Dasein fristete,
war dem Verlage Peter Schoeffers in dieser Beziehung der Boden
entzogen, sein Name stand auf dem Index der verbotenen Schriften,
machte ihn somit den Katholiken verhasst, auch mag sich Schoeffer
bei seiner Hinneigung zn den Wiedertinfern dem Wormser Rathe
gegeniiber nicht mehr sicher gefiihlt haben. Er riumte das Feld und
verlies Worms 1529 gerade zu einer Zeit, in der der Rath gegen die
Wiedertiufer schiirfer einschritt. Ob Schoeffer auch zu den Verwiesenen
gehorte, steht nicht fest, die Liste der Bestraften und Geiichteten ent-
hiillt seinen Namen nicht,!) auch sind keine zwingenden Griinde fiir
eine solche Gewaltsmassregel ihm gegeniiber vorhanden. Die Zeit, wann
Schoeffer Worms verliess, liisst sich annihernd feststellen. Er lieferte
im September 1529 noch einen Druck in Worms,2) im December 1529
hatte er sich bereits zu Strassburg niedergelassen und das Biirgerrecht
dieser Stadt erworben. In die Zeit des October und November 1529
fillt die Uebersiedelung. Um zu Strassburg in die Zunft zu kommen,
heirathete er die Anna Pfintzerin Wiftwe,3) nachdem seine erste Frau

1) vgl. Becker, Beitriige zur Geschichte der Frei- und Reichsstadt Worms.
Worms. 1880. 5. 47.

2) Die Concordantz vnd zeyger der spriich ete. des Leonhard Brunner,
vgl. S. 23,

#) Das Strasshurger Biirgerbuch Ms. im Strassburger Stadtarchiv sagt:
nLeter Scheffer, Buchdrucker von Mentz, hat dz burgreeht empfangen von
Anna Pfintzerin weil. Blasi Weehters des kurszners seligen wittwe, seiner
Hauszfrauw und dient zur steltzen. Act. Zinstag nach Lucie. Ao. ete. 29 *
Mittheilung des Strasshurger Stadtarchivars Herrn Dr. Winckelmann vom
16, April 1891, Materialien iiber Peter Schoeffer waren in dem Strassburger
Stadtarchiv sonst unauffindbar, :



6 I. Peter Schoeffer der Jiingere 1512 — 1529,

Katharine entweder zn Mainz oder zu Worms das Zeitliche gesegnet
hatte. Zu Strassburg druckte Schoeffer mit Johann Apronianus, dem
Schwenkfeldianer Johannes Schweintzer und dem Matthias Apiarius
zusammen') und bewies auch hier die zu Worms gezeigte Richtung,
eine verbesserte Bibeliibersetzung zu Stande zu bringen. Sein Verlag
entwickelte sich in Strassburg unter den bliihenden Verhiiltnissen des
dortigen Buchhandels mehr als in dem hierin beschriinkteren Worms.

Die Stitfe, wo Peter Schoeffer zu Worms druckte, ist nicht he-
kannt. In der Zeit von 1527 an war sein Geschiift ein emporblithendes
gewesen, Minner wie Ludwig Hitzer, Hans Denk, Sebastian Miinster
und Ludwig Vives hatten ihm den Druck ihrer Schriften anvertrant,
sein Hauptwirken entfaltete er jedoch fiir die Prophetenausgaben und
die Wormser Bibel. Seine Ausgabe von Sebastian Miinsters Schrift
tredecim articuli mit der netten hebriiischen Schrift muss bei einem
Verlage von so geringem Umfange wie dem Schoeffers auffallen, da
sich diese Type sonst nicht verwendet findet, in der Anschaffung sehr
theuer war, aber méglicherweise auch durch Entleihen in Schoeffers
Besitz gelangt sein konnte. Alle seine Wormser Drucke sind trefflich
gesetzt und gedruckt, sie verrathen durch die netten Typen den Form-
schneider von Bernf und sind vielfach mit Holzschnitten hervorragender
Meister, darunter des Anton Woensam von Worms und eines weiteren
unbekannten Meisters aus Albrecht Diirers Schule geziert. Fiir Aus-
stattung seiner Verlagsartikel verwendete Schoeffer viel, mehr als man
bei der geringen Ausdehnung des Geschiifts erwarten sollte. Bei den
Ilustrationen verwendete er auch einige herrliche Metallschnitte und
pflegte namentlich auch Darstellungen aus der alten Geschichte, Me-
daillons ete. Seine Wormser Verlagswerke haben daher in der Ge-
schichte der Buchillustration einen hohen Ruf und werden wie alle
seine Erzeugnisse von den Liebhabern mit enormen Preisen bezahlt.
Als Typen fiihrte er eine grosse Textschrift Schwabacher, eine kleinere
fiir Noten und kleinere Schriften und eine nochmals kleinere und sind
diese drei Typen verbunden mit zwei Antiquatypen von so nettem
Schnitt und reinem Gusse, dass sie mit dem Besten der Zeit den Ver-
gleich aushalten. Von den Antiquatypen machte Schoeffer zu Worms
nur wenig Gebrauch, das Gesangbiichlein hat sogar die Eigenheit, dass
die Textschrift lateinischer Gesinge die Schwabacher Type ist. Hiufig
fehlt in seinen Drucken z. B. in den tredecim articuli eine Foliirung,
die Signirung der Lagen ist aber dafiir desto sorgfiltizer.

Schoeffer ist als einer der ersten und bedeutendsten Musiktypen-
drucker Deutschlands bekannt. Er hatte jedenfalls einen Hang fiir
Musik und Musikdruck, den er auch in Worms nicht verleugnete, wenn
er sich anch hier weniger mit diesem Zweige des Buchdrucks als zu
Mainz und Strassburg beschiiftigte. Er lieferte jedoch 1525 ecine zweite
Auflage des Waltherschen ,Gesangbiichlein® in Musiktypendruck, dem

1) vgl. meine Arheit iiber die Buchdruckerfamilie Schoeffer S. 116— 118,
143—150, 158— 161,



1. Bibgraphie. 7i

er in Strassburg eine dritte folgen liess.!) Dass Schoeffer diese Auf-
lage besorgte, hatte seine guten Griinde. Ottaviano dei Petrucei hatte
vor 1502 die Kunst, mif Typen Notensysteme zu drucken, in Italien
erfunden. 2) Thm folgten 1507 Erhard Oeglin in Augsburg und 1512
Peter Schoeffer in Mainz, sei es, dass einer derselben ebenfalls die
Methode in Deutsehland erfand, oder durch Arbeiter, die in Petrucei's
Officin gewirkt, hinter das Geheimniss gekommen.?) Da es aber fiir
eine neue Auflage des Walther’schen Buchs von Werth war, das neue
Verfahrven gegeniiber dem noch allgemein und lange nach dieser Zeit
noch iiblichen Holzschnittnotendruck anzuwenden, fiel Schoeffer die Auf-
gabe zu, fiir dieses in protestantischen Kreisen sehr verbreitete Lieder-
buch eine neune Auflage -herzustellen.

Mit grosser Vorliebe bediente sich Peter Schoeffer gut geschnittener
Druckermarken. In Worms fiihrte er deren drei, die griissere stellt
einen Schild in den Formen der Renaissance dar, mit Winkelhaken
und drei Rosetten dem Familienwappen Peter Schoeffers.4) Der Schild
ruht auf einer hiigelartigen Erhohung. Diese Druckermarke wendete
Schoeffer bereits zu Mainz an, sie findet sich in der Folioausgabe der
Wormser Propheten 1527 angewendet. Thr Schnitt bietet gerade nichts
hervorragendes, ist aber auch keine schlechte Arbeit. Die andere
Druckermarke zeigt vorziiglichen Schnitt und scheint erst in Worms
entstanden zu sein, da kein his jetzt bekannter Mainzer Druck sie
aufweist, wihrend sie sich spiiterhin noch in Strassburger Drucken
Schoeffers findet. Zum erstenmale erscheint sie in der kleinen Pro-
phetenausgabe 1527. Sie stellt einen sitzenden Dudelsackbliser im
Gewande eines Schiifers, rechts Hund, links zwei stehende Schaafe,
oben einen Engel, die Geburt Christi verkiindend, mit dem Spruch-
bande: GLORIA IN | EXCELSIS DEO . | HOMINIBVS | BONA VO-
LVNTAS . | dar und zeigt trefflichen Schnitt, so dass sie einem be-
deutenden Meister angehéren muss. Eine dritte mir aus Selbsteinsicht
nicht bekannte Druckermarke kommt in den Pandecten 1528 vor und
hat das Spruchband: Soli deo gloria.?)

Was nun die Art des Verlags betrifft, so pflegte Schoeffer bis
1527 mit Vorliebe die volksthiimliche Literatur, das Bekanntwerden
mit Eucharius Rosslin dem Aelteren, Doctor der Medicin und Arzt zu
Worms, fiihrte ihm das oft gedruckte Biichlein: Rosengarten der Frauen,
eine Incunabel der Geburtshiilfe zu, das er 1513 druckte, weniger
pflegte Schoeffer den wissenschaftlichen Verlag und ist nur mit der
Pandectenausgabe 1528 und den tredecim articuli 1529 auf diesem
Gebiete vertreten. Ob er in Worms auch als Formsehneider durch

1) vgl. Roth, Buchdruckerfamilie Schoeffer S. 147 — 148.

2) vgl. Schmid, Ottaviano dei Petrueci, der erste Erfinder des Musik-
notendrucks mit beweglichen Metalltypen. Wien. 1845.

#) vgl. Roth, Buchdruckerfamilie Schoeffer S. 121,

4) Ebendaselbst S. 122, Abbildung in (Eitner) Monatshefte fiir Musik-
geschichte IX, 30. Dibdin, bibliographical decameron IT, S. 12,

5) vgl. Roth, Buchdruckerfamilie Schoeffer S. 122,
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Herstellung von Typen filr andere Geschiifte thiitig gewesen, steht
nicht fest, wie itberhaupt sein Verhiltniss in dieser Beziehung noch
sehr unklar und nur die Anfertigung von Typen fiir Thomas Plater
bekannt ist.1) Thatsache ist jedoch, dass die in den Prophetenaus-
gaben Duodez 1527 und 1528 und der Sedezausgabe 1527 verwen-
deten netten mittleren und kleinen Schwabacher Typen in Worms
entstanden sein miissen, da sie erst sich in diesen Drucken nicht be-
reits zu Mainz vorfinden und woll besonders fiir diese Ausgaben her-
gestellt wurden, spiiterhin aber noch in Strasshurger Drucken vor-
kommen. Es geht hieraus hervor, dass Schoeffer beim Wegzuge aus
Worms nach Strassburg seine Typenvorriithe, bestimmt wenigstens seine
Gussformen dazu mitnahm, die Wormser Einrichtung mithin nicht in
andere Hinde iiberging. Peter Schoeffer steht als Buchdrucker und
Formschneider auf der Hohe der Leistung seiner Zeit, widrige Ver-
hiiltnisse hinderten die wahre Entfaltung seines Talents sowohl in
Mainz als in Worms und Strassburg, wozu seine Sucht fiir die Sache
der Reformation und inshesondere fiir die der Wiedertiufer kam und
ihn von Ort zu Ort trieh.

Es eriibrigt noch zu untersuchen, ob Peter Schoeffer das Verdienst
zukommt, wirklich der Einfiihrer der Typographie in der Reichsstadt
Worms gewesen zu sein. Mit allem Fug und Recht muss vorliufig
diese Frage mit Ja beantwortet werden. Peter Drach lieferte zwar
1504 einen Druck,?) der das Gegentheil bezeugen kinnte, aber der
Sinn der Schlussschrift spricht auch von Speier, lisst iiberhaupt den
Ort, wo der Druck entstand, ganz unklar. Da jedoch keine Drucke
Peter Drachs zu Worms bekannt, das Geschiift seit etwa 1470 sich
zu Speier befand und aneh noch nach 1504 dort bestand, der Wort-
laut der Schlusschrift recht gut auch so zu verstehen, dass Drach,
welcher zu Worms ein Haus besass, zu Worms wohnte, damit aber den
Druck noch nicht daselbst hergestellt haben muss, gebiithrt dem mit
Drucken belegten Auftreten Peter Schoeffers als Einfiihrer des Buch-
drucks in Worms der Vorzug. Die beiden Drucke 1512 und 1513

1) vgl. Roth, Buchdruckerfamilie S. 119 nach Faulmann, illustrirte Ge-
schichte der Buchdruckerkunst. Wien. 1882, S, 3217.

2) Der Psalter Daunids deutzsch vnd lateinisch mit kurtzen Glossen . |
Dieser Titel steht bibliographisch nicht fest, da das mir vorgelegene Mainzer
Exemplar keinen besass.

Em Ende: Hie endet sich der text des psalters zii latein | vnd zu deutzsch
mit einer schtnen ausslegiig vnd | verstenfnyss gemacht vii geordent durch
den hoch | gelertesten bruder Nicolaus vo Lyra [ein barfu: | sser vnd mifier
bruder ein grossen doctor der heyli: | gen geschrifft. Gedriicket vii volendet
durch den | Achtparn Peter drachen zii Speyer in der alten | Erbarn keyser-
lichen vnd hochgefreyten Stadt | Worms auff Mittewoehs den . XV . tag’ des
Mo:- | nats Aprilis. Nach vnsers heylmachers geburt | Tausent funffhundert
vnd vier iar. |

Quarto, CCCXVII gez. Blitter.

Mainz Stadtbibliothek (incun. n. 989) ohne Titelblatt.

Panzer, Annalen I, 264 (woselbst weitere Literaturangaben). — Roth, Buch-
druckerfamilie Schoeffer S. 155.
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sind zwar bis jetzt nicht mehr aufzufinden, an ihrer Existenz ist aber
schwerlich Anstand zu nehmen und gebiithrt dem Jahre 1512 als Ein-
filhrung des Buchdrucks in Worms bis auf weitere Funde alles Recht.

2. Druckwerke.
a) Druckwerke mit Angabe des Orts, Jahrs und der Firma.

1518.

1. Eyn wolgeordent vnd niitzlich biichlein, wie man Bergwerck
suchen vii finden soll, von allerley Metall, mit feinen fizuren, nach
gelegenheyt des gebirgs artlich angezeygt, Mit anhangenden Berck-
namen, den anfahenden bergleuten vast dinstlich.

Am Ende: Getruckt zu Wormbs bei Peter Schifern, vii volendet
am fiinften tag Aprill . M . D . XVIIL

Octavo, 1!/, Bogen (24 Seiten), mit einigen Holzschnitten, Signa-
furen a— ¢, ohne Blattzahlen.

Quelle: Unbekannt. - Ein Exemplar soll im british Museum sein.!)

Panzer, Annalen I, 422 n. 924, — Panzer, Annalen Supplement
8. 150 n. 924, — Klemm, Catalog S. 54. — Bretschneider, catalogus
raviorum librorum 8. 21. — Archiv fiir hessische Geschichfe II, 490.
— Deschamps, géographie col. 1366. — Roth, Buchdruckerfamilie
Schoeffer 8. 131 — 132.

1524,

2. Gaistlich Meyengiirtlein . | Darinn der Mensch gelert wird zu
suchen | die ding, die der Selen ewigen | nutz vii freiid bringen . | Ge-
truckt zn Wormbs bey Peter Schiffern im Jare 1524. |

Sedez, 65 gez. Blitter gothische Type, mit kleinen Initialen, roth
und schwarz gedruckt. Eine Art Hortulus animae, aber schwerlich
vom katholisch - unverfilschten Standpuncte.

Darmstadt Hofbibl. (V 58/15).

Roth, Buchdruckerfamilie Schoeffer S. 132.

1525,
3. Eyn schoner begriff | darifi kurtzlich angezeygt, das | die werck
des waren lebendigen | glaubens, so durch gotlich lie= | be geschehen,
Got gefallen. Vh | die werck durch der mensché ey = | gen fiirneme,

1) Der Liitticher Bibliophile Helbig sah 1841 ein Exemplar dieser Schrift
bei dem Londoner Buchhiindler Podol, welcher es dem british Museum zu-
wenden wollte, weil er glaubte, die Typen des Biichleins seien dieselben
wie die des neuen Testaments Tyndale’s, das man vielfach auch Peter Schoeffer
zuschreibt. Die Exemplare dieses Bergwerkbiichleins werden daher in Eng-
land selr gesucht und bei jeder Gelegenheit mit hohen Preisen bezahlt.

Wie es scheint, ist das Buch: Ein nutzlich bergbuchley. 0. 0. u. J. (1510).
bei Weller, repert. n. 581, da es 8° Format, 22 Blitter und Holzschnitte be-
sitzt, eine frithere Auflage. Exemplar zu Augsburg.
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on Gottes gebot | gewirckt, Gott missfellig sint . | Fast trostlich hinze-
lege die irrn | gen der zweispaltigen prediger . | Durch den wolgeborné
meinen | gnedigen herren vo ysenburg, | Teutsch ordens mir zu-
gschickt | vnd also von wort zu wort vffs | fleissigst getruckt vii voln-
endt. | ) M. D .XXV. |

Mit Titeleinfassung in Holbeins Manier, oben Engel. Auf der
Riickseite : Zum Christlichen leser . |

Am Ende Riickseite des letzten Blatts: Getruckt zu Wormbs,
durch | Peter Schiffern. | Im jar | M. D.XXV . | am . XXVII. des
Weinmonadts . | 2) -

Quarto, 23 n. gez. Bliitter + 1 leerem Blatt (Ap— Fry), grosse
Schwabacher Type.3)

Miinchen Hofhibl.

Weller, repertorium n. 3681.

Herausgeber ist der Drucker Peter Schoeffer IT, dessen Beziehungen
zum Verfasser dem Grafen von Isenburg unbekannt sind.

4. TENOR | Geystliche Gsangbiichlin, | Erstlich zii Wittenberg,
vnd vol - | gend durch Peter schiffern | getruckt, im jar, | M. D.XXV. |
Die Tenorstimme hat ein grosses gebogenes verziertes T mit in das
N verschlungenem O des Wortes TENOR. Auf der Riickseite des
sonst leeren Blatts der Altstimme steht: AVTORE JOANNE WAL-
THERO . |

Quersext, 118 Blifter zu fiinf Stimmbiichern, Tenorstimme mit
47, der Altus mit 29, der Bassus mit 30, die Vagans mit 12 n. gez.
Blittern. Der Tenor hat als Signatur grosse, der Altus kleine, der
Bassus einen grossen und einen kleinen, die Vagans zwei kleine Buch-
staben. Die Textschrift ist aunch bei den lateinischen Gesiingen die
Schwabacher Type, die Namen der Stimmen und die Zahlen iiber den
Melodien sind in Antiquatype gesetzt.

1) So der Druck.

2) 27. October 1525.

3) In der merkwiirdigen Vorrede bespricht der Herausgeber die herr-
schenden damaligen Zustiinde in Deutschland nach dem Bauernkriege: ,lch
hab durch herzlichen Schmerzen angesehen, was grosser Gotteslisterung,
Siinden und Sehanden, auch was grossen Frevel, Gewalt und muthwilligen
Fiirnehmens durch die zwiespaltigen Prediger in die Welt also kommen ist,
dass sich die allermuthwilligsten bisen Christen unterstahn die besten zu sein,
und in der Gestalt eines guten Scheins nehmen sie das Evangelium herfiir,
suchen daraus alles, das ilhnen dienstlich ist zu ihrem eigenen Nutz und Auf-
ruhr zu machen, wie sie darin offentlich erfunden sein . 2c.

Das Schriftechen kam in des Cochlacus Hiinde, welche dagegen schrieb:
Eyn warhafftige Christenliche stroffung eynes Buchlins dem Herrn Dutsch Ordens
von Isenburg zugeschriben. 0. 0.u.F. 1529. Quarto. 31 Bliitter.

Cochlaeus hatte iiberhaupt die Wormser Verhiiltnisse sehr im Auge, iiber
seine Einmischung in Sachen der Wormser Wiedertiufer und Prediger vgl.
Becker, Beitriige S.44. — Gegen die Prediger und Wiedertiiufer zu Worms
schrieb er: De futuro concordiae in religione tractatu Vormatiae habendo.
Ingolstadii. 1545. Quarto.
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Die Wormser Ausgabe unterscheidet sich als Nachdruek der
Originalausgabe Wittenherg 1524 dadurch, dass in ersterer Lied Nr. 223
vor Lied 204 steht und die Musiknoten der Wormser Ausgabe Typen-
druck, in der ersten Ausgabe Holzschnitte sind.

Wien Hofbibliothek, Berlin im Besitze des Herrn von Pilchau
(nach Wackernagel). !

Wackernagel, Bibliographie des deutschen Kirchenliedes S. 67
n. CLXXV., — Weller, repert. n. 3414. — Monatshefte fiir Musikge-
gchichte IX, 8. 177. — Faulmann, illustrirte Geschichte der Buchdrucker-
kunst. Wien. 1882. 8. 299.

1527.

5. Alle Propheten | nach Hebraischer | sprach vertentseht . | Titel
in langer Fracturschrift in Theuerdanktype in Holzschnitt. | O Gott
erliss die gfangnen.!) | M. D . XXVII. | Mit herrlicher Metallschnitt-
einfassung, worin unten Brustbild, das moglicherweise I.. Hitzer dar-
stellen soll. Auf der Riickseite des Titels: Ordnung der Propheten. |
Jesaia . | Jeremia . | Jeheskiel . | Daniel . | Die zwolf kleynen Prophe-
ten. | 1. Hosea. | 2. Joel. | 3, Amos. | 4. Obadia. | 5. Jona. | 6. Micha. |
7. Nahum . | 8. Habakuk . | 9. Zephania . | 10. Haggai . | 11. Secharia . |
12. Maleachi . |

Auf Blatt 2 mit Signatur Ay und Blattzahl 1T1: Vorred . | Ludwig
Hiitzer begert al- | len menschen ware erkantnuss des vatters | durch
Jesum Christum den sun. | Wer ists der jhm ettwas wolte firnemen
zit | 2. (Anlage 1).

Auf der Riickseite des letzten Blatts: Getruckt zi Worms hei
Peter Schiffern, | vnd volendet am dreizehenden tag des | Aprillen, im
Jjar nach der geburt | Christi vnsers selig= | machers. | M.D.XXVII. |
Druckermarke schwarz abgezogen. Mit Initialen im Texte.

Erste Ausgabe der Uebersetzung der Propheten im Geiste der

1) Dieser auf die an mehreren Orten gefangen gehaltenen Anhiinger der
Wiedertiiufer anspielende Spruch findet sich von Ludwig Hiitzer mit Vorliebe
verwendet. Ieh fand bis jetzt folgende Schriften Hiitzers, die denselben auf
dem Titel filhren. Vom Nachtmal, Beweisung aus Evangelischen Schrifften,
wer die seyn, so des Herren Nachtmals Worte unrecht verstanden und aus-
legen. Durch J. Oecolampadium. Christlicher gemein zu Nutz verdeutscht
duarch Ludwig Hiitzer. O Gott erliss die gefangenen. 0. 0.u. J. (1525). Quarto.
vgl. Panzer, Annalen IT, 3096, 3097. — Der Prophet Maleachi, mit Auslegung
Johannis Ecolampadii, durch yhn ym latein beschrieben, mit vieys verdeutscht
durch Ludowig Hetzer. O Gott erlis die gfangen. 0.0. u. J.u. F. Die Vor-
rede Hiitzers ist vom 18. Juli 1526, was wohl das Druckjahr der Schrift ist.
Riederer Nachrichten VII, 382 —353. Eine andere Ausgabe 0.0.u.J. 7 Bogen
Quarto erwiihnt Riederer a.a. (. II, 381. — Eine dritte fiihrt den Titel: Der
Prophet Maleachi, mit ausslegig Joann Lcolampadij, durch in im latein be-
schriben, mit fleyss verdeutscht durch L. Hiitzer. O Gott erliss die gefangnen.
0.0.1526. 10 Bogen Quarto. Riederer Nachrichten IV, 484. — Unschuldige
Nachrichten 1713. 8. 407. — Veesenmeyer, Beitriige 179. — Panzer, Annalen II,
3094. — Goedeke, Grundriss I, 223,
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Wiedertiuufer von Ludwig Hitzer!) unter Beihiilfe von Hans Denlk,
erste. Wormser Ausgabe, von der grissten Wichtigkeit fiir Geschichte
und Literatur der protestantischen Bibeliibersetzung wie der Wieder-
tiufer insbesondere. Sie bietet die erste vollstindige deutsche Ueber-
setzung der Propheten seitens der protestantischen wie katholischen
Uehersetzer dar, da die Schweizer Theologen erst 1529, und Luther
gar erst 1532 ihre Propheteniibersetzungen lieferten.?) Ausserdem ist
sie eins der wenigen literarischen Erzeugnisse nicht polemischer Rich-
tung der Wiedertiiufer. Der Uebersetzer ist Ludwig Hitzer, welcher
in der merkwiirdigen Vorrede den Hans Denk seinen Mitarbeiter nennt.
Die Uebersetzung entstand jedenfalls in Worms dem Druckorte selbst.
Als Uebersetzung betrachtet, ist die Wormser Prophetenausgabe geradezn
eine musterhafte Uebertragung aus dem Hebriischen dirvect, leidet jedoch
vielfach an undeutschen harten Ausdriicken und ist somit nicht so
volksthiimlich als Luthers spiitere Uebersetzung. Sie bestrebte sich,

1) Ludwig Hiitzer, geboren um 1495 zu Bischofszell im Thurgau, war
zuerst Caplan in Widischwyl am Ziiricher See, bekannte sich frithe zu Zwingli's
Lehre, wurde Anfitrinitarier und ein Hauptanhiinger der Wiedertiiufer. Er
hatte 1523 den ersten Bildersturm in der Schweiz erregt, wurde 1525 aus
Ziirich vertrieben, trieb sich dann in der Schweiz und Deutschland umher.
Seine Anwesenheit zu Worms steht zum 3. April 1527 urkundlich durch die
Vorrede zu den Wormser Propheten 1527 fest. Anfangs 1529 kam er nach
Constanz. Als um diese Zeit die Wiedertiiufer allenthalben verfolgt wurden,
lies ihn der Rath zu Constanz festnehmen und am 4. Februar 1529 hinrichten.
Thomas Blarer schrieb iiber seinen Tod die Drucksehrift: Wie Ludwig Hetzer
zu Costenz mit dem Schwert gericht abgescheyden ist. Strasshurg. 1529. vel.
H. Schreiber, Taschenbuch fiir Geschichte und Alterthum in Siiddentschland.
IIL. Jahrgang. Freiburg i. B. 1841. 8. 9192,

Ueber L. Hiitzer handeln: Riederer, Nachrichten VII, 381. — Goedeke,
Grundriss IT. Auflage IT, 244. — Hase, Kirchengeschichte § 363. — J. J. Brei-
tinger, anecdota de Ludovico Hetzero, im: museum helveticum 1751. Band VII,
— Jahrbiicher fiir deutsche Theologie 1856. I, Heft II. (Keim.) — Hagen, Geist
der Reformation und seine Gegensiitze I11, 275. — Becker, Beitriige zur Ge-
schichte der Stadt Worms S. 41—42.

2) Ein Nachdruck der Wormser Folioausgabe der Propheten erschien
1527 zn Augsburg bei Ottmar mit dem Titel: Alle Propheten nach Hebraischer
sprach verteutsehet. Getruckt zu Augspurg durch Syluanum Ottmar. 1527,
Folio, 157 Bliitter mit Hiitzers Vorrede zum 3. April 1527 wie in der Wormser
Ausgabe. vgl. Goeze, Fortsetzung des Verzeichnisses seiner Sa.mmllm%. Eine
zweite Ausgabe besorgte Ottmar 1528 auf 153 Bliitter, da in derselben Hiitzers
Vorrede analog dem Vorgehen in Worms fehlt. Eine hiibsche Titeleinfassung
ziert die Ausgabe von 1528. vgl Catalog Rosenthal- Miinechen XLIT n. 152.
Preis 300 Mark. Beide Ausgaben sind Nachdrucke der Wormser Folioaus-
gabe, was ans diesen Griinden hervorgeht. Hiitzer schloss am 3. April 1527
seine Uebersetzung ab, am 13. April 1527 erschien dieselbe zu Worms, ein
Nachdruck ist nur nach Erscheinen der Wormser Ausgabe miglich, da Datum
der Vorrede und der Beendigung zu nahe bei einander liegen; wenn auch
der Beendigungstermin der Augsburger Ausgabe 1527 nicht bekannt ist, ]icft
er sicher nicht vor dem 13. April 1527, Die Wormser Ausgabe 1527 hleibt
somit erste Ausgabe. Dass die Folioausgabe 1527 und 1525 zweimal nach-

edruckt ward, war buchhiindlerisch jedenfalls der Grund, dass man in Worms
den Bedarf mit Folioausgaben der i‘ruphcten gedeckt erachtete und keine
neue derartige Ausgabe veranstaltete.
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strenge nach dem Iebrilischen zu iibertragen und demselben miglichst
gerecht zu werden. Auch dieses war ein Schritt weiter auf diesem
Gebiete, da man bisher sich mit Uebertragungen aus dem Lateinischen
und Griechischen begniigt hatte. IErstere Richtung hatte Oecolampadins
angeregt, er hatte die Wormser Uebersetzung jedenfalls beeinflusst,
was fiir seine Biographie von wesentlichem Werthe sein diirfte.

Weder Keller in seiner Geschichte der Wiedertiufer in Miinster
noch in seinem Buche, Johannes Denk, ein Apostel der Wiedertiiufer.
Leipzig 1882, ebensowenig als die Biographen der Bibeliibersetzung:
Panzer, Goeze, Giese!) und Andere haben diese Ausgabe gesehen, nur
Zeltner 2) scheint dieselbe vor sich gehabt zu haben. Er spricht sich
dariiber aus, dass die Wormser Propheteniibersetzung ,in vielen Stiicken
reiner, teutscher und dentlicher zu nennen“ als die folgenden Ueber-
setzungen. Durch ihre Tendenz entzog sich diese Ausgabe der Be-
nutzung in orthodoxen protestantischen wie katholischen Kreisen und
konnte somit nach und nach in Vergessenheit gerathen. Da Hiitzer
als Ketzer enthauptet ward und die Wiedertiufer bei den Orthodoxen
hischst verhasst waren, galt bei denselben die Wormser Propheteniiber-
setzung trotz ihres von ihmen anerkannten textlichen Werthes fiir
haeretisch, die Schweizer Theologen beniitzten solche deshalb nicht
und wichen von derselben ab. In der Vorrede zu ihrer Propheten-
ausgabe erklirten die Herausgeber, dass Hiitzer, zwar an vielen Stellen
fleissig und getreu nach dem hebriiischen Texte ibersetzt, man sich
aber nicht wundern solle, wenn diese Uebersetzung gemieden werde,
da sie von Leuten herriihre, die als rechte Ridelsfiihrer der Secten
und Rotten sich ausgezeichnet, die in der Kirche mehr Nachtheil an-
gerichtet als selbst das Papstthum.3)

Zu beachten ist, dass die Vorliufer dieser Ausgabe die drei Aus-
gaben der Uebersetzung des Propheten Maleachi (1526) und 1526
einen andern Text als die betreffenden Theile der Wormser Propheten
bieten und solehe eine Verbesserung der Uebersetzung lieferten. Ueber-
setzer dieser Maleachiansgaben ist L. Hitzer, die Neuredaction derselben
in der Ausgabe 1527 geht demnach jedenfalls auf Denks Einfluss
zuriick und beweist aufs Glinzendste den Eifer, der die Kreise der
Wiedertiiufer beherrschte, eine gereinigte Bibeliibersetzung nach dem
hebriiischen Urtexte herzuostellen, wobei noch die Verfolgung und da-
durch entstandene Unstiitheit erschwerend ins Gewicht fillt und die
Leistung in einem noch glinzenderen Lichte erscheinen lisst.

Folio. 1 n. gez. Blatt 4 Blatt Il —Cl;; (falsch als 1;; bezeichnet)
4+ 1 n. gez. Blatt = 153 Bliitter, Schwabacher Type.

Worms St. Paulusmuseum, Miinchen Hofbibliothek (welches Exem-

1) Histor. Nachrichten von der Wormser Bibel. 1785.
2) Von der alten und hichst raren teutschen Wormser Bibel. Altdorf 1734.

3) vgl. Panzer, Entwurf einer vollstiindigen Geschichte der deutschen
Bibeliibersetzung D. Martin Luthers von 1517 — 1581, Niirnberg. 1791. S. 266.
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plar ich am 26. Mai 1891 benutate), Wernigerode fiirstlich Stolber-
gische Bibliothek (Ha 170).

Marchand, histoire de l'imprimerie S. 50. Catalog Antiquariat
Coln - Berlin Nr. 195 n. 32 Preis fiir ein vollstindiges Exemplar (wohl
das Wormser) 500 Mark. — Panzer, Entwurf 8. 266 (wohl nur auf
Grund der Schriften von Giese und Zeltner iiber die Wormser Bibel,

6. Alle Prophe - | ten, nach Hebrai - | scher sprach ver - | teutscht . |
O Gott erlés die gfangnen .| M. D . XXVII . | Mit Titeleinfassung in
Holbeins Manier: Siulen mit Engeln daran. Riickseite des Titels leer.

Blatt 2 Vorseite (mit Signatur Ay): Ordnung der Propheten wie
in der grossen Ausgabe. Auf der Riickseite dieses Blatts: Vorred .
Ludwig Hitzer begert allen men- | schen ware erkantnuss des Vatters
durch Jesum_ Christum den sun . | Mit dem Datum: Worms 3. April
1527 wie in der grossen Ausgabe. Riickseite von Ay leer. Blatt I11
beginnt der Text.

Am Ende auf der Riickseite von Blatt CCOXXIIII: Getruckt zii
Worms bei Peter Schiffern | vnd volendet am dreizehenden tag | des
Aprillen, im jar der geburt | Christi vnsers seligmachers . [EM=
XXVIIL. | Druckmarke, der Dudelsackbliser mit gloria in excelsis
schwarz abgezogen.

Zweite Ausgabe der Wormser Propheten, erste Duodezausgabe
vom gleichen Tage wie die Folioausgabe und erste Duodezansgabe
einer protestantischen Uebersetzung der Propheten iiberhaupt. Sie ent-
hiilt den Text der Folioausgabe, ist aber kein Nachdruck derselben,
weicht in der Rechtschreibung ab und bietet somit in ihrem Verhiiltniss
zur Folioausgabe eine Merkwiirdigkeit, dass ein und das nimliche Buch
am niimlichen Tag in zwei Ausgaben vollendet redactionelle Aenderungen
erfulr, die sich dadurch erkliven, dass fiirs erste Setzer und Correc-
toren bei jeder Auflage andere waren, sich aber durch das langsamere
Voranschreiten des Satzes der kleineren Ausgabe bedingt durch die
kleinere Type beim Satze Veriinderungen anbringen liessen, die redac-
tioneller besser erschienen, wie vielleicht auch erst wiihrend des Druckes
der Folioausgabe der Plan einer fiir den Handgebrauch bestimmten
Duodezausgabe angeregt ward und somit auch hierin die Regsamkeit
ihrer Herausgeber bekundet.

Duodez, 4 n. gez. Blitter - Blatt IIT — CCCXXIII Text.

Miinchen Hofbibliothek (welches Exemplar ich am 25. Mai 1891
sah). Im ersten Bogen ist dieses Exemplar falsch gebunden und kann
ich nicht feststellen, ob eine Defectheit oder falsche Foliirung vorliegt.

Hergestellt ist diese Ausgabe mit einer kleineren Schwabacher
Type von sehr nettem Schunitt fiir den Text, wihrend fiir die Noten
unter den Capiteln eine nochmals einen Grad kleinere hiibsche Schya-
bacher Type Verwendung fand,

Von keinem Bibliographen gekannte und erwihnte Ausgabe.
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7. Alle Prophe= | ten, nach Hebrai- | scher sprach ver- | teutscht . |
M. D . XXVII. | Mit Randeinfassung, worin Kopfe, dhnlich in der Hal-
tung wie in der Folioausgabe, aber geringer im Schnitt als diese.

Auf der Riickseite des Titels: Ordenung der Propheten . | Jesaia .
Jeremia . Jeheskiel . | Daniel . | Die Zwilff kleynen Propheten . | I. Hosea .
IL. Joeel . III. Amos . | ITIL Obadia . | V. Jona . | VL. Micha . | XII. Na-
hum . | VIIL. Habakuck . | IX. Zephania . | X. Haggai . | XI. Secharia . |
XII. Maleachi . | Blatt 2 (mit Blattzahl II, Signatur Ap): Das erst Ca-
pitel . Jesaia . | DAs ist das gsicht Je= | saia 2c. Die Vorrede Hitzers
fehlt, was wohl aus dem Grunde geschah, um den Herausgeber als
Wiedertiiufer zn verbergen und beweist, dass die Sache der Wieder-
tiinfer im Verfall und die Aunsgabe desshalb in ihrer Verbreitung be-
cintriichtigt gewesen wiire, wenn Hiitzers Name an deren Spitze ge-
standen hiitte. :

Auf der Riickseite des letzten Blatts: Getruckt zu Worms bei
Peter | Schiffern, am VIL tag dess | Herbstmonats, Jm | M . D XXVII. |
Jar. | Druckermarke der Dudelsackbliser mit Schiifer und Wappen
schwarz abgezogen.

Sedez, 1 n. gez. Blatt + Blatt II— CCCCXXXIX — 439 Blitter,
kleine Schwabacher Type.1)

Erste Taschenausgabe der Wormser Propheten und erste pro-
testantische Uebersetzung der Propheten iiberhaupt in diesem kleinen
Formate. Die Ausgabe in Duodez vom 13. April 1527 war trotz ihres
handlichen Formats doch noch ein stattlicher Band. Man suchte diesem
abzuhelfen, indem man fiir das starke Bediirfniss eine nicht als Wieder-
tiuferausgabe gekennzeichnete Sedezausgabe voranstaltete, die Grosse
des Buchs verminderte, aber die Blattzahl von 4 - 324 Blitter, anf
deren 429 erhihte, damit aber eine Taschenausgabe schuf, ein Vor-
gehen, worin die Wiedertiinfer den Orthodoxen und Katholiken eben-
falls voran geeilt waren.

Die Ausgabe bietet ebenfalls den Text der Folio- und Duodez-
ansgabe, ist aber kein formlicher Nachdruek derselben, sondern eine
redactionell iiberarbeitete verbesserte Textrecension, was hei der Zeit
vom Beenden der Folio- und Duodezausgabe bis zum 7. September als
Zeitraum von 6 Monaten nicht unméglich herzustellen war, aber
wiederum den Eifer der Wiedertiufer fiir die Correctheit der Ueber-
setzung bekundet.

Worms St. Paulusmuseum (das einzige bekannte vollstindige Exem-
plar, das ich am 20. October 1891 henutate).

Den Bibliographen giinzlich unbekannte unbeschriebene Ausgabe.

Catalog Cohn - Berlin 200 n. 193 (ohne Preisangabe und wohl das
Wormser Exemplar). Cohn erwihnt ein weiteres in einer nicht ge-
nannten Offentlichen Sammlung vorhandenes aber stark defectes Exem-
plar, dessen Aufbewahrungsort ich nicht fesstellen konnte.

1) Nach dem Wormser Exemplare.
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1528.

8. Alle Prophe- | ten nach Hebrai-= | scher sprach ver= | teutscht ., |
M. D .XXVII. | Mit Randeinfassung, darstellend Siulen mit Engeln
daran, in Holbeins Manier, wie in der Duodezausgabe 1527. Auf der
Riickseite des Titels: Ordnung der Propheten . | Wie in der andern
Duodezansgabe. Die Vorrede Hiitzers fehlt.

Der Text beginnt Blatt 2 Vorseite (mit Signatur Ay und Blatt-
zahl 2): Jesaia . | Das erst capitel . |

Auf der Vorseite des letzten Blatts Druckermarke, Wappen mit
Dudelsackbliser und: Gloria in excelsis deo. Darunter: Getruckt zi
Wormbs bei Peter Schifern, vnd | volendt am neunzehenden tag des
Brach | monats, im jar der geburt Christi vn- | sers seligmachers . |
M. D. XXVIII. | Riickseite dieses Blattes leer.

Duodez, 307 ges. Blitter + 1 n. gez. Blatt, Die Ausgabe ist her-
gestellt in Schiffers kleinerer Schwabacher Type, die Noten sind in
der nochmals kleineren Schwabacher Type gesetzt, gerade wie in der
ersten Duodezausgabe 1527.

Zweite Auflage der Duodezausgabe nnd vierte Auflage der Worm-
ser Propheten. Der Text bildet keinerlei selavischen Nachdruck der
Duodezausgabe 1527, sondern weicht graphisch ab, was auf Verwendung
anderer Setzer oder eines anderen Correctors sich zuriickfiihren lisst.
Eigenthiimlicherweise kehrte man bei dieser Ausgabe zu dem grisseren
Duodezformat zuriick, obgleich eine Sedezausgabe vorlag. Wir kennen
die Griinde hierfir nicht, Jedenfalls sollte die formatlich nicht zweck-
miissige Folioausgabe dem Gebrauche der Prediger heim Gottesdienste,
die Duodezansgabe zum Gebrauche der Priester und die Sedezausgabe
bei Reisen und im Privatgebrauche dienen.

Miinchen Hofbibliothek (welches Exemplar ich am 26. Mai 1891
benutzte.

Goze, Bibelsammlung I. 245 (nicht aus Selbstbenutzung, wie es
seheint). — Catalog Rosenthal Miinchen 70, 2, 2122 bot fiir 100 Mark
cin defectes xemplar aus, dem Blatt 305 sowie das Schlusshlatt fehlte.

Den Bibliographen bis auf Goeze giinzlich unbekannte unbeschriebene
Ausgabe.

Mit dieser letzten Ausgabe kam der Verlag der Wormser Pro-
pheten ins Stocken. Die Ursache diirfte der im November 1527 er-
folgte Tod Denks und die Hinrichtung Hitzers am 4. Februar 1529
sein. Dass aber frotzdem die Bemiihung der Wiedertiufer fiir die
Propheteniibersetzung mnicht erloschen, beweisen die Ausgaben des
Propheten Micha, welche nach Denks Tode erschienen und ihn zum
Urheber haben. Es erschien: Micha der Prophet, wie den Hans Denk
vif diese zeit verglichen hat. Vorred an den H. Fiir . vnd H, He. Phi-
lip Lan .in Hessen. Jesai.XXI. Es rufft einer zn mir aunss, Seid
Hiiter, vm welche zeit ists in der nacht? Antwmrt . Ez kompt der
morgen, Dennocht wirds nacht sein, wolt jr fragen, so fragt, kert euch
vm vnd kompt her . Strassburg Jacob Cammer . (lander) . 1532 , Octavo

PN P —
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95 Blitter . vgl. Riederer Nachrichten VIL, 897. FEine andere jedenfalls
auch von Cammerlander gedruckte Ausgabe erschien 1532 ohne dessen
Firmaangabe. Welcher Ausgabe das friifhere Erscheinen gebiihrt, kann
ich nicht sagen, selbst gesehen habe ich keine derselben. Der Text
beider Ausgaben soll ein verbesserter Abdruck des Micha der Wormser
Prophetenausgabe sein und diirfte das Bestreben Denks, seine Arbeit
selbst immer grisserer Vollkommenheit entgegenzufithren, vonliterarischem
* Interesse fiir die Bibeltextrecension der Wiedertiinfer sein.

L

9, Pandectarum Veteris et Noui Testamenti, Libri duodecim Oth,
Brunnfelsii. Revisi: emaculati: aucti, et restituti denuo .M . D . XXVIII .
Mense Septembri,

Mit der Druckermarke: Soli deo gloria sowie der Schlusssehrift;
Excudebat Peter Scheffer Wormatiae.

Octavo. Nachdruck der Strasshurger Ausgabe 1527 und wahr-
scheinlich auch der dort erschienenen Ausgabe 1528, was ich nicht
feststellen kann,

Erstere Ausgabe fithrt den Titel: Pandectarum veteris et novi
testamenti libri XXII . Argentorati Joannes Schottus ., 1527 . Octavo.
Mit Titeleinfassung von J. Wechtelin, 20 n. gez. Blitter + 207 gez.
Blitter Text. Diese Ausgabe fehlt bei Panzer Annales VI. Eine
deutsche Uebersetzung erschien mit dem Titel: Pandect Biichlin Bey-
liiuffig aller Spriich beyder Testament vszzugk, in Titel zerlegt, vnd
XII . Biichlin veruasszt . Newlich verteiitscht. Q. O. (Strassburg Johannes
Schott) 1529. Octavo, 20 n. gez. Blitter -+ 255 gez. Blitter, mit
Titeleinfassung in Roth- und Schwarzdruck. Eine dritte lateinische
Strassburger Auflage ersechien 0. 0. n. F. 1530 in Octavo nach Panzer,
Annales IX, 149 n. 429.

Das Buch kam auf den Index des spanischen Generalinquisitors
Valdes 1551, vgl, Reusch, indices librorum prohibitorum 8. 76, 96,

Quelle: Unbekannt.

Panzer, Annales IX, 102 n. 2. — Schunk, Beitrige znr Mainzer
Geschichte III, 138. — Schaab II, 8, 77.

10. Von dem Enangelisché
das wort gottes | vfirur mache . |

Am Ende Vorseite des letzten Blatts: Getruckt zii Worms bey

Peter Schoeffern, | volendt am neunzehenden tag | Weinmonats im Jare |
M.D.XXVII. |

Mit Druckermarke: Dudelsackbliiser und Schifer mit Wappen auf
der Riickseite des letzten Blatts.

Quarto, 16 n. gez. Blitter, Schwabacher Type.

Herausgeber ist der frithere Carthiiuser Otto Brunfels. Nachdruek
der Ausgabe bei Weller, repert. n. 2373 (O, 0. [Strassburg?] 1523).

In Privatbesitz.

anstosz, wie vnnd welcher | gestalt

2
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1529,

11. Blblia | beyder Allt vnd | Newen Testaméts | Teutsch . | Zum
Christlichen leser . | Seitmal der allmechtic Gott durch sein giite ver-
lihen hat, dass alle biicher, beyd allt vnd news Testa- | ments (wie
dann die XXIITI . ini Hebraischer, vnd die vhrigen, souil dero vorhanden
ini Griechischer | sprach gefunden) inns Teusch verdolmetschet worden
seind. TIst fiir niitzlich angesehen, sél= | che alle, gantzer Christenheyt
zll gilt, mit gemeyner Teutscher sprach inn eyn biich (wie | dann hie
neben jre namen, vnd an welchen ort die gefunden, verzeychnet seind.) |
Zetrucken: Sampt angehenckter ausslegung der schweristen drter, auff
dass | der, so sich jro prauchen wilte deren nit enfraubt, vnd der
Jhenig so jrer vnnotdiirfitig | die selbigen daruon zethiin hab, hiemit
gehab dich | wol, vnd dancke Gott vmb seine gaben, Amen . | Die
Riickseite des Titels enthilt das Register.

Blatt LXXVI Vorseite: Getruckt inn der Keyserlichen frei statt
Wormbs, bei Peter Schifern | i jar nach der gebiirt | vnsers Herren .
M. D . XXIX . | Druckermarke: Dudelsackbliser mit Sehiifer und
Wappenschild. Riickseite dieses Blattes leer.

Es folgt: Auszlegung ettlicher | dunckeler schwiiren wirter, der
Biblen Allt vnd Newen Testaments, | deren iede mit + vnd ziffern,
ausser= | halb dess Texts verzeychnet fun= | den wirt . |

Folio, 2 n. gez. Blitter und die Signaturen A ;;— Nnjip T, davon
CCLXXXVII gez. Blitter das alte Testament bildend + LXXVI gez.
Bliitter = neues Testament + 12 n. gez. Blitter Worterverzeichniss.
Letzateres fehlt in manchen Exemplaren und scheint besonders ver-
kiiuflich gewesen zu sein je nach Wunsch der Abnehmer. Schwa-
bacher Type in zwei Abstufungen,

Worms St. Paulusmuseum (herrliches Exemplar mit der Auslegung
am Ende, das ich am 20. October 1891 bheniitzte), Darmstadt Hofbiblio-
thek (V 562/10 defect), Wernigerode fiirstlich Stolbergische Bibliothek
(mit der Auslegung), Dresden kin. Bibliothek,!) Wieshaden Privathesitz
(ohne die Auslegung).

Giese, histor. Nachrichten von der Wormser Bibel. — Zeltner, von
der alten und hochst raren teutschen Wormser Bibel. — Marchand,
histoire de I'imprimerie S. 50. — Le Long, bibliotheea sacra 1, 405, —
Luther-Bibliothek des Paulusmuseums zu Worms 8. 2—3 n. 6. —
Vogt, catalogus librorum rariorum 8. 105. — Naumann, Archiv X, 172.
— Nagler, Monogrammisten I, 661. — Deschamps, géographie col. 1367.
— Catalog Antiquariat Cohn-Berlin CXCV. 10 n. 33. Preis 1500 Mark
(welches das Wormser Exemplar sein diirfte). — Walther, neue Bei-
triige zur nihern Kenntniss der Hofbibliothek zu Darmstadt S. 62 n.

1) Das Dresdener Exemplar der Wormser Bibel gehiirte friiher dem Ton-
setzer und Freiberger Cantor Christoph Demantius (geboren 1567, gestorben
20. April 1643). vgl. Monatshefte fiir Musikgeschichte I (1870) 8. 11. Dieser
Umstand ist fiir Verbreitung dieser Bibel und deren Werthschiitzung noch
lange nach dem Erscheinen nicht ohne Interesse.

i
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251. — Muther, Biicherillustration I, S. 254, 1799. — Muther, die
iiltesten deutschen Bilderbibeln. Miinchen 1883. 8. 56 f — Panzer,
Entwurf S. 274 — 281,

Die beriihmte ,Wormser Bibel* von dem Wormser Wiedertiinfer
Jacob Bubo oder Kauz angeblich iibersefzt, wobei Leonhard Brunner
aus Worms Beihiilfe geleistet haben soll. Von der Uebhersetzung der
Propheten durch Hitzer und Denk giinzlich verschieden. Das Buch
bietet die erste vollstindige Uebersetzung der heiligen Schrift seitens
der Protestanten, geht der Uebersetzung Luthers, dessen Propheten
zuerst 1532 — 1534 erschienen, voraus und war jedenfalls von dem-
selben gekannt und beniitzt. Luther hatte auf das neune Testament
sehr schnell die Uebersetzung des alten Testaments fiir dessen drei
ersten Theile folgen lassen, dann trat aber mit der Herausgabe der
Propheten und Apokryphen ein desto lingerer Zeitraum ein. Im Volke
war das Verlangen nach einer vollstindigen deutschen Uebersetzung
der ganzen heiligen Schrift ein ausgesprochenes Bediirfniss und regte
sich dieses in allen Kreisen. Hitzer nnd Denk hatten zwar die Pro-
pheten seit 1527, Leo Jud und dessen Genossen in der Schweiz die
Apokryphen 1529 iibersetzt, aber eine Gesammtausgabe aus einer
Hand fehlte, zudem beide Uehersetzungen 1527—1529 in ihrer Tendenz
nicht den Orthodoxen wie den Katholiken entsprechen konnten. Man
behalf sich mit dem Mittelwege, indem man Luthers Uebersetzung des
neuen und alten Testaments soweit vorhanden mit den Arbeiten von
Hitzer, Denk und Leo Jud verband und so in der That eine Gesammt-
ausgabe der deutschen Bibeliibersetzung schuf, wobei man freilich die
Tendenz der einzelnen Theile als lutherisch, wiedertiuferisch nnd
zwinglianisch nicht beachtete. So entstanden die Bibeln, welche man
in der Theologie und Bibliographie die combinirten Bibeln nennt, die
Wormser 1529, die Strassburger 1530 und die Ziiricher 1531. Dadurch
ward die Wormser Bibel die erste vollstindige Ausgabe in deutscher
Sprache protestantischer Richtung.!)

1) Ieh habe die Wormser Bibel 1529 fiir die erste Seitens der Prote-
stanten herausgegebene g{edmckte Ausgabe der siimmtlichen Biicher der hei-
ligen Sehrift crk%‘;irt und halte dieses aus folgenden Griinden fiir richtig.
Luther hatte das neue Testament herausgegeben, an dem alten Testament
gearbeitet, eine Gesammtausgabe stand von seiner Seite noch aus, welche
iiberhaupt erst nach Uebersetzung der Propheten und Apoeryphen miglich
war. Die Wiedertiiufer Hiitzer und Denk hatten 1527 die Propheten iiber-
sefzf, auch hier standen die Apoeryphen noch aus. Die Schweizer Theologen
griffen nun die Sache noch friiher als Luther und die Wiedertiufer auf , und
lieferten 1524 das neue Testament als Theil VI ihrer Gesammtausgabe, 1525
drei Theile des alten Testaments in Theil I, TT und IIT ihrer Ausgabe. Hier-
mit waren sie so weit als Luther gelangt, dessen Uebersetzung sie jedenfalls
der ihrigen zu Grunde legten. Da gerieth auch ihre Sache ins Stocken, da
die Propheten und Apocryphen noch nicht iibertragen waren, Die Wieder-
timfer Hiitzer und Denk “traten mit ilver Propheteniibersetzune 1527 auf,
welche die Schweizer Theologen 1529 in ihrer Ausgabe als Theil IV be.
nufzten, seheinen nun aber an den Apoeryphen gearbeitet zu haben, die sie
als Theil V' ihrer Gesammtausgabe 1520 am 6. Mirz im Drucke vollendeten

PE,
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Die Wormser Bibel ist nebstdem durch ihre Ausstattung von hoher
Bedeutung fiir die Kunstgeschichte. Wie die meisten Bibelausgaben
des XVI. Jahrhunderts an dem ,eisernen Bestand® der Benutzung oder
Nachbildung der Holzschnitte fritherer Auflage festhielten und somit
eine Tradition sehufen, so finden wir Aehnliches auch bei der Wormser
Bibel. Die Wormser Bibel folgt im Allgemeinen der Wittenberger
Ausstattung. Die in ihr enthaltenen 46 priichtigen Holzschnitte des
Anton Woensam von Worms finden sich grisstentheils bereits in der
von Peter Quentel in Coln 1527 und 1528 erschieneuen lateinischen
und in der 1528 ebenda erschienenen deutschen Bibelausgabe, welche
letztere eine Uebersetzung des neuen Testaments durch 11 Emser bietef,
verwendet, und wanderten von Céln nach Worms, um aus dem katho-
lischen Verlage heraus die combinirte lutherisch -wiedertinferisch-
zwinglische Wormser Bibel zu zieren. Dieses Entleihen der Holzstocke
sowie das Clichiren derselben fiir verschiedene Drucke in mehreren
Druckereien war ein ganz geliufiger Gebrauch im XVI. Jahrhundert.
Die meisten Holzsticke der Wormser Bibel sind hoch 120, breit 75 mm.
Eine kleine Anzahl derselben ist von Anton Woensam von Worms
besonders fiir die Wormser Bibel gefertigt und findet sich nur hier
der Abdruck dieser Stiocke, was die Bibel fiir die Kunstgeschichte von
Bedeutung sein lisst. Dem Biographen Woensams Merlo in dessen
Buch: Anfon Woensam von Worms, Maler und Xylograph zu Koln.
Sein Leben und seine Werke. Leipzig 1864. (Naumanns Archiv X,
129 —275) sind diese Blitter der Wormser Bibel unbekannt gebliehen
mund diirften die Holzschnitte hier einer nitheren Beschreibung werth
sein. Die Erschaffung der Welt am Anfange der Bibel aus der Colner
Bibel 1527 entnommen stellt Gottvater mit siebenzackigtem Glorien-
schein, ausgebreiteten Armen nach Links gewendet als Schipfer vor

und das Ganze abschlossen. Auch fiir die Wiedertiiufer blieben nur die
Apocryphen zu iibertragen iibrig, Kautz beendete diese Uebersetzung eben-
falls 15290 und ward die ganze heilige Schrift unter anrundu]cgung der
Luther'schen Uebersetzung, der Hitzer'schen Propheten und der Kautz'schen
Apoeryphen 1529 zn Worms gedruckt, wobei cine Beendigungszeit nicht
anseceben ward. Ob die Herausgeber der Wormser Bibel die Schweizer-
Btﬁe benutzten, kann ich nicht feststellen, miglich ist dieses immerhin, da
5 Theile vorlagen. Es ist aber nicht wahrscheinlieh, dass die Wormser
Herausgeber eine am 6. Miirz 1529 beendete Uebersetzung noch im gleichen
Jahre benutzten, iiberarbeiteten und drucken liessen, zudem im gleichen Jahre
aine Concordanz dazu erschien. Denn das Buch musste doch erst von Ziirich
aus in den Handel auf die Messe gelangen und dann war der Nachdruck fiir
eine Officin, welche bereits im October oder November des niimlichen Jahres
ihren Wirkungsort iinderte, in der Zeit vom Mirz bis October fiir den statt-
lichen Folianten der Wormser Bibel mit Wortverzeichniss und Concordanz
eine Leistung, die an die Unmiglichkeit grenzt. s wiire interessant, wenn
ein Theologe die drei Ausgaben, die Luther'sche Gesmumtausgiabe, die
Schweizer und Wormser Bibel textlich vergliche und das feststellte, was
jedem Herausgeber eigenthiimlich angehtrt. Mir scheint die Wormser Bibel
kein Nachdruck der Schweizer Bibel, sondern eine parallel vorgenommene
Uebersetzing der Apoeryphen zu bilden, die vor der Schweizer Bibel fertig
gestellt ward.
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der Weltkugel dar, Kleid und Mantel zeigen reichen Faltenwurf ohne
die Diirersche Verknitterung. unten auf der Weltkugel ist eine Land-
schaft dargestellt, iiber derselben mitten das Monogramm. Der zweite
Holzsehnitt zeigt im Vordergrunde links die Erschaffung Adams, rechts
der Eva, im Hintergrunde rechts der Siindenfall, links die Vertreibung
ans dem Paradiese, unten links das Monogramm und die Zahl 1525.
Die Darstellung der Siindflath bietet nichts Ausserordentliches dar.
Bei der Opferung Isaaks erscheint Abraham als junger Mann, in
gleichem Alter Isaak, der Engel, der dem Abraham das Schwert auf-
hiilt, ist ein kuiftiz entwickelter Junge. Aehnliches findet sich bei
Darstellung der Himmelsleiter, Jacob links mif dem Riicken gegen
einen Baum anlehnend, die Leiter rechts, im Hintergrunde Landschaft.
Die Darstellung vom Traume Pharao’s theilt sich in die Scene: Joseph
vor Pharao und in die Darstellung der fetten und magern Kiihe links,
der fetten und magern Aehren rechts. Die Stiche sieben bis elf, der
Opferaltar, der Leuchter mit dem Tische der Schaubrote, die Tapete
des Tempels, die Bretter der Wand, der Tempelhof mit Brunnen und
Altar, der Vorhof und der Hoheprister Aaron sind den gleichartigen
Darstellungen in der Cilner Bibel 1527 nachgebildet, aber bessere
Darstellungen und somit neue Arbeiten Woensams. Das neuc Testa-
ment zeigt die Evangelisten vor den einzelnen Evangelien, den Paulus
mit dem Boten vor dem Romerbrief, alle aus dem deutschen neuen
Testament Emsers Ciln 1528 stammend. Vor dem Korintherbrief
findet sich Paulus in einem siinlengetragenen Thor, oben Engel einen
Kranz befestigend, mit Schwert und Buch, vor dem zweiten Thessa-
lonicherbrief zeigt sich ein kleiner Holzschnitt von nur 34 mm Hohe
und 22 mm Breite Paulus mit Schwert und Buch, aber anders gewendet
als oben, auch hier sind die Siiulen als Begrenzung angebracht. Aus
Emsers nenem Testament Ciln 1528 stammen Jacobus als Pilger, Petrus
vor Gottvater knieend, der Judas als Prediger, sowie die 21 Holz-
schnitte der geheimen Offenbarung Johannis. Bemerkt sei, dass diese
Holzstocke, soweit sie von Quentel in Ciln entliechen worden, nicht
Bigenthum Peter Schoeffers wurden, es geht dieses zur Geniige daraus
hervor, dass Iolzschnitt 1 der Weltenschipfer sich 1534 zu Mainz bei
Peter Jordan in der ersten Ausgabe von Dietenbergers Bibel verwendet
findet. vel. Sehneider in Wedewer, Dietenberger 8. 455.

Ein Nachdruek der Wormser Bibel erschien 1534 bei Heinrich
Steiner in Augsburg mit dem Titel: Biblia beyder Alt und Newen
Testaments Teutseh Getruekt zu Augspurg durch Heinrich Steyner
M.D.XXXIIIL Am Ende: Getruckt vnd vollendet in der Keyser-
lichen und des Reyehs statt Augspurg durch Heynrich Steyner, im

jar nach der geburt Christi, M. D . XXXIII. Kleinfolio. Panzer, Ent-

wurf 8. 290. — Panzer, Beschreibung der Augsburgischen Bibeln n. 65.
— Muther, Bilderbibeln S.58 Note. Die Ausstattung dieses Nach-
drucks hat mit der Wormser Bibel nichts zu thun, ist entweder Copie
der Stiche derselben oder anderer Herkunft, theilweise anch schlecht.
Die Wormser Bibel erlebte nur eine Auflage, da sie 1532 die von
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Luther ausgegebene Gesammtiibersetzung der heiligen Schriften ent-
behrlich machte und auch die Katholiken 1534 an Dietenbergers Bibel
eine Ausgabe erhielten. !)

12. ERklerung des newé Instruments, | durch Sebastianum Monster,
iiber den | Mon, gemacht im Jar Christi. | M . D . XXIX . | Priichtiger
Holzschnitt ohne Monogramm: Gebiinde worauf Sonnenuhr, oben Mann
mit Messinstrument, unten zwei Minner, deren einer mit einer Uhr in
Kasten, oben Sonne und Mond in Wolken. |

Riickseite des Titels: Allen liebhabern der artlichen kunst Mati= |
matie, wiinschst Sebastian Monster | gliick vnd heyl. | O. D.

Blatt 2 Vorseite (mit Signatur ayp): Erklerung des Instruments |
iiber den Mon gemach . |

Vorseite des letzten Blatts: Getruckt zi Wormbs bei Peter Schof-
fern, | vod volendet im jar, M. D .XXIX .| am ersten tag Herbst-
mondes . | Druckermarke: Dudelsackbliser und Schifer mit Wappen.
Riickseite leer.

Quarto, 24 n. gez. Bliitter (a;;— F ;) mit mehreren Holzschnitten,
Schwabacher Type.

Mainz Stadthibliothek und Privatbesitz.

Serapeum XIX, 58 nach messager des sciences historiques ou Ar-
chives des arts et de la bibliographie de Belgique 1867 (Helbig).

13. Drei Zeilen hebriiischer Titel | Tredecim articuli fidei Judae-
orum , | Item, Compendium elegans histo- | riarum Josephi, complec-
tens: | Acta Ixx . Interpretum: | Gesta Machabeorum: | Facta Herodum:
Excidium Hierosolymitanum . | Item, | Decem captinitates Judaeorum .
Haec per Sebastianum Munsterum | & Hebraeis & Latinis legen | da
exarantur . | Anno Christi, | M. D . XXIX . | Riickseite leer. | Sebastian
Miinsters Vorwort ist datirt: Vuormatiae anno Christi, M . D . XXIX. |

Am Ende Vorseite des letzten Blatts Druckermarke: Gloria in
excelsis deo.

Sodann: Vuormatiae apud Petru Schoefer | Anno M . D . XXIX . |
Mense Septembri . |

Qctavo, ohne Folitrung der Seitenzahlen mit den Signaturen a,
bis z, in Antiquatype, lateinische Uebersetzung mit gegeniiberstechendem
hebriiischem Text. 2)

Worms St. Paulusmuseum, Mainz Stadtbibliothek.

Marchand, histoire de I'imprimerie S.50. — Rossi, annales n. 197.
— Maittaire, annales typographici 1I, 714 —715. — Wolf; hibliotheca

1) Die Wormser Bibel bildete trotzdem noch um 1565 einen begehrten
Handelsartikel und befand sich wm diese Zeit auf dem Biichermarkte. Das
,Verzeichnus was fiir Biicher in der Alten Giilfrich Handel (Frankfurt a. Main)
sein, so sie verlassen Hatt, Gezelt worden nach der Herbst Mess Anno 1568.
wie Volgt“: zihlt auf .13 Wormbser Bibel“. vgl. Pallmann, Sigmund Feyer-
abend S. 137 Anlage VII* (Archiv des Vereins fiir Geschichte und Kunst zu
Frankfurt a. Main, Neue Folge. VII. 1881. 87).

2) Nach dem Wormser Iixemplare,
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hebraea IV, 1018, — Weller, Altes und Neues IT, 106. — Panzer,
annales IX, 102. — Catalog Antiquariat Rosenthal-Miinchen 70, 1,
8, 41, n. 648, Preis 18 Mark. — Catalog Antiquariat Isaac St. Goar
Frankfurt a. M. 78 n. 36. Preis 80 Mark. — Schaab II, 8. 77.

14. Concordantz | vnd zeyger der spriich | vnd hystorien aller
biblischen | Biicher, so vnlengst in truck amszgangen . | Mit Titelein-
fassung.

Am Ende: Gefriickt zu Wormbs bey Peter Scheffern | im Jar
nach der geburt | vnsers Herrn . M. D XXIX . | Druckermarke wie
in der Wormser Bibel. '

Verfasser dieser zur Wormser Bibel gefertigten Concordanz ist
L. Brunner in Worms. Erste Ausgabe.

Folio, 88 gez. Blitter. Ein Nachdruck erschien 1530 bei W.
Kopfl in Strassburg, gewidmet dem Landgrafen Philipp dem Gross-
miithigen.

In Privatbesitz.

b) Druckwerke Peter Schoeffers II. ohne Angabe
der Firma.

1. Eln griintlicher bericht, ausz der | heyligé schrifft gezogé, vif
vier Christliche stiick . | Nemlich, das der glaub allein gnug zu der
selig | ckeyt sei, v ob er v0O mensché ausz eygen krifften | ange-
nomen mog werdd . Item wie der glaub | nit ein miissiger won sei
Von dem | warlichen tempel gottes. Vnd | anruffung der heyligen.
Wormbs 1524. | Mit kleinem Titelholzschnitt.

Quarto, 26 (?) Blitter. Herausgeber ist H. Schleicherszhiver.

Quelle: Unbekannt.

Von der Hardt I, 185. — Weller, repertorium n. 3157. — Biblio-
theea Haeberliniana. Vierte Abtheilung: Autotypen Luthers und seiner
Zeitgenossen. Frankfurt a. Main 1877. 8. 846 n. 6543 (defectes Exem-
plar mit nur 25 Blittern). Preis 1 Mark.

2, Ordnung Gottes, vnd | der Creaturen werck: Ziuerstoren | das
geticht gleissnerisch ausreden der falschen | vnd faulen ausserwelten,
auff das die war= | heyt raum hab ziiuerbringen dag ewige, | vnwandel-
bare wolgfallen Gottes, | Coloss. 1. Ephes. 1. | Hanns Denck . |

Riickseite des 'itels leer.

Kleinoctavo, 15 n  gez. Blitter mit den Signaturen an—di.
Mit Peter Schoeffers II. grisserer und mittlerer Schwabacher Type
gedruckt!), daher dessen Eigenthum, erschienen 1527 als Todesjahr
Denks.

Worms St. Panlusmuseum.

1) Nach dem Wormser Exemplare.
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3. Eyn vrteil gottes | vnsers ehegemahels, wie | man sich mit allen
gitzen vnd bildtnussen halten sol, | vss der heyligen geschrifft getzo-
gen. | Wormbs . | Im Jar M. D . XXIX . Im Herbstmond . |

Quarto, 10 Blitter, Schwabacher Type.

Verfasser ist der Wiedertiufer Ludwig Hitzer.!) Die erste Aus-
gabe dieser Schrift erschien bei Christoph Froschouer 1523 Quarto,
10 Blitter. Panzer, Annalen I, n. 1877. — Murr, memorabilia II,
283, n. 55.

Privathesitz zu Wieshaden.

4. Des Edlen Ro= | mers Laurentij Vallen | sis Clagrede, wider
die | erdicht vnnd erloge= | ne begabung, so | von dem Key= | ser
Costan | tino der Rémi= | schen kirchen sol gesche | hen sein . | Mit
herrlicher Randeinfassung in Metallschnitt mit der Inschrift unten:
Cecidit Babylon meretrix superba.

Die Einleitung ist unterzeichnet H. 8., was auf Hans Schleichersz-
hover deutet, aber von Weller rep. n. 1155 fiir Johann (Hans) Schoeffer
filschlich gedeutet ward, wesshalb derselbe diesen Druck unrichtig
Johann Schoeffer zu Mainz als Herausgeber und Verleger zuschrieb.
Die Type nebst Ausstattung iihnelt dem Drucke P. Schoeffers: Eyn
schoner begriff. Worms 1525 so sehr, dass ich ihn fiir ein Wormser
FErzeugniss desselben um 1518 halte und hier einfiige.

Ziirich Stadtbibliothek, welches Exemplar ich am 18, Februar 1891
collationirte.

Quarfo, mit den Signaturen A —OQiij = 55 n. gez. Bliitter + 1
gez. Blatt. 0. O.u. J. u. F.

Weller, repert. n. 1155. — Roth, Buchdruckerfamilie Schoefler
8. 105 und 153 — 154.

¢) Zweifelhafte Drucke.

1. Mérin. Worms. 1512

Quelle: Unbekannt.

Muther, Biicherillnstration I, 254, 1798 (ohne Angabe des Formats,
der Firma und des Aunfbewahrungsorts des beniitzten Exemplars).

Als Wormser Ausgabe nicht unmoglich und wohl Ende 1512 von
Peter Schoeffer hergestellter Raubdruck der Strasshurger Ausgabe 1512,
Diese Ausgabe fiihrt den Titel: Die Mdri | Ein schon kiirtzweilig le- |
sen welches durch weiland Herr Herman von | Sachssenheim Ritter
(Eins obenteiirlichen handels halb, so im in seiner jugend | begegnet)
lieplich gedicht und hernach die Mirin genempt ist, Allen so si | ch
der Ritterschaft gbruchen, Auch zarter frewlin diener gern sein willen
nit | allein zii lesen kurtzweilig, sunder auneh zil getrewer warnung
erschiesslich | Holzschnitt . |

1) Diese Schrift ist eine Uebersetzung von: Judicium dei et sponsi nostri,

gquid eum imaginibus, seu simulacris agendum sit, ex canonicis seripturis.

.D . XXTV. %.O.u. F. (Augustae S. Otmar). Quarto, 10 Biiitter, mit Titel-
einfassung, vgl. Panzer, annales IX, 138 n. 297.



2, Druckwerke, 25

Am Ende: Hie endet sich das hofflich biichlin die Morin | genant.
Getruckt von Johannes Griininger in der loblichen freien stat | Strass-
burg, und vollendet uff sant kathereinenn abent inn | dem jar von
geburt Christi tausend funffhundert XTI . |

Die Vorrede ist datirt: 1 November 1512, (Seite 3, Signatur A ),
Herausgeber ist der Arzt Johannes Adelphus zu Strasshurg.

Folio, LIII Bliitter,

Neunabdruck von E. Martin in Bibliothek des literarischen Vereins
CXXXVIL vgl. daselbst s. 5. Auch Martin kennt die Wormser Aus-
gabe 1512 so wenig als Goedeke, Grundriss I, 86.

2. Rosengarten der Frauen . Wurms . 1513. 0. Firmaangabe.

Quarto. ;

Quelle: Unbekannt.

Panzer, Annalen I, 354 n. 754. — Deschamps, géographie col. 1366.

Verfasser dieses viel gedrnckten Hebammenbuchs ist Eucharius
Risslin der Aeltere!, Doctor der Medicin und Arzt zu Worms. Er
hatte im Jahre 1512 sein Buch beendet und erwirkte heim Kaiser
Max I. ein Privileg gegen dessen Nachdruck noch im Jahre 1512.
Dasselbe lautet im Auszuge: ,Wir Maximilian von gottes gnaden FEr-
wilter Romischer Keiser :c. 2. — Bekennen Als der Ersam vnser vi
des Reichs lieber getrewer BEucharius Risslin Doktor d' Ertzney Etlich
tfractiit vii piicher :.¢c — Als lieb als eime yeglichen sey wvnser vnd des
Reichs schwer vngnad vnd straff vnd darzu ein peen Nemlich zehen
marck 16tigs golds zu vermyden, die ein yeder, so wider diss vnser
freiheit die piicher trucken, feyl haben oder verkauffen wiirde, so offt
das beschehe, wns halb in vnser kamer, vnd den andren halb theil
dem gemelten Doktor Eucharius vnablisslich zu bezaln verfallen sein
solln mit vrkund diess briefs ¢ 20 — 1512.%

1513 erschien eine Ausgabe zu Strassburg bei Martin Flach,
welche jedenfalls Originalausgabe ist. Eucharius Risslin sagt in der
Widmung: Der hochgeborné Fiirstin vnd frawe, fraw Cathariné geborn
von Sachsé, Hertzogin zu Brunstzwigk vnd Lunenburg, meiner gne-
digsten frawen Entbeut ich Eucharius Résslin in artzney doctor, mein
vnderthiinig gehorsam willigst dinst zuuor 2¢ 2c. Vil ob y. f. . merers
berichts d’ in dies¢ buch nit begrific zn wissé begerte die wyl sich
nit alle ding zu schreibé geburt, will ich doch vss gehorsamer vnd’-

1) Er starb 1526 zu Frankfurt a. Main als Stadtarzt. Ueber sein Leben
ist nichts bekannt. Er schrieb nach dem Druckprivileg noch andere um 1513
gedruckte Schriften, die ich nicht kenne. Sein gleichnamiger Sohn war eben-
falls Stadtarzt zu Frankfurt und Licentiat der Medicin. Er schrieb: Kalender
mit allen astronomischen Haltungen, Frankfurt a. Main (Cyriacus Jacob) 1533.
Quarto. Fxemplar in der Darmstiidter Hofbibliothek. vgl. Passavant, peintre-
graveur IV, §1. — Walther, neue Beitriige zur niiheren Kenntniss der Hof-
bibliothek zu Darmstadt 8. 47 n. 87. — Ueber E. Risslin den Jiingeren auch
Pallmann, Sigmund Feyerabend S. 2 (Archiv fiir Frankfurts Geschichte und

Kunst. N. I, VII) wo er iibrigens mit dem alten E. Risslin zusammenge-
worfen ist.
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theniger pflicht v. f. g. muntlichn bericht zu geben gantz willig seyn
vil hiemit wil ich mich in v. f. g. schutz vnd schirm wider die Klaffer
vnderthiinliche befolhn habn. Datum zu Wurms vif dé XX. tag des
monats Hornung . Im jar als man zalt von der geburt Christi Funff-
zehen hundert vnd dreyzehn.“ Der Druck ward beendet am dominica
Letare 1513 nach der Schlussschrift des Correctors Johannes Adelphus. !)

Dieses erste Hebammenbuch war jedenfalls eine gesuchte Waare
auf dem Biichermarkte und erlebte im Jahre des Erscheinens bereits
drei Nachdrucke. Zwei derselben erschienen zu Hagenau bei H. Gran
1513 (anonym ohne Firma- und Ortsangabe,?) der dritte zu Worms
1513 bei Peter Schoeffer II.  Der Zeitraum vom Sonntag Laetare 1513
bis zum Ende des Jahres reichte fiir Nachdruck dieses nicht umfang-
reichen Buchs gewiss hin.

Weitere Auflagen erschienen 1522 Strassburg,®) 1526 Erfurt4)
und 1524 — 1528 bei Steyner in Aungsburg Quarto mit Holzschnitten
der Schule Burgkmairs.?)

Es wiire nun nicht ausgeschlossen, dass Panzer ein defectes Exem-
plar ohne Ende vor sich hatte und aus der datirten Vorrede der Strass-
burger Ausgabe: Wurms®) einen Wormser Druck machte, aber auch
nicht ausgeschlossen, dass wirklich ihm ein Druck mit dem Druckorte:
» Wurms* vorlag.

3. Wormser Drucke konnten sein die kaiserlichen Mandate 1513
bei Weller repert. n. 792— 794, da sich damals der Kaiser zu Worms
aufhielt und es im Interesse der Sache lag, diese Erlasse durch einen
Buchdrucker der Stadt selbst drucken zu lassen.

1) Strassburger Ausgabe 1513. Exemplar zu Erlangen Univ.-Bibl. (ohne
’I‘itel()). a7 Bliitter Quarto ohne Seiten- und Blattzahlen, mit den Signaturen
A — 0, mit Titeleinfassung in Holzsehnitt. Vor der Widmung ein blattgrosser
Holzschnitt mit dem Monogramm C. M., der Verfasser reicht der Herzogin
von Braunschweig das Buch dar, neben zwei Hofdamen lichelnd, Ausser-
dem 22 Holzschnitte, davon zwei blattgross. Hinter der Widmung gereimte:
Ermanung.

2) 1b‘.ffrellcr, repertorium n. 797 und 798.

3) Martin Flach. 1522. Weller, repert. n. 2255. — Choulant, graph. Incu-
nabeln S. 90. — 0. Firma 1524, Weller n. 3127.

4) Eine iiberarbeitete Ausgabe. Weller n. 3962, der andere Frankfurt 1533.
0.0. 1534, 0. 0. u. J. (1539) und Frankfurt 1557 folgten.

5) Augsburg H. Steyner 1524, Weller, repert. n. $126. — Dasselbe ebenda
1528, Exemplar zu Darmstadt Hofbibliothek und Gittingen. vgl. Walther,
neue Beitriige S. 50 n. 111. — Weigel, Kunstkatalog n. 21912.

6) Es kommen als Formen Anfangs des XVI. Jahrhunderts vor: Worms,
Wormbs, Wurms und Wiirms.
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